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　最近協力した仕事に，日本・中国・韓国の３か国で共通して使用することの

多い漢字を共同で抽出しようという事業(日中韓共同常用漢字808字の選定)が

ありました。最初は500字程度選ぼうとしていましたが，日本や中国では小学生

でも1000字以上の漢字を学習しているので，800字くらいを選ぼうということ

になりました。808字にしたのは，8は漢字で｢八｣と書きます。字形が下に

広がっていることから“末広がり”と言って縁起がよいとされています。

日中韓の３か国の未来が明るく広がっていくことを願っているのです。

 また，現在は漢字の形や使われ方が

異なる３か国ですが，元々はどの国

も漢字文化圏なので，共通する漢字

も多いのです。「共同常用漢字」が

広まることで，いずれはお互いの国

を旅行するときなどに，漢字で簡単

なコミュニケーションがとれるよう

になるのではと期待しています。

▼日中韓共同常用漢字808漢字(一部)

やま

かん けい はつきゅうじ ふ

ざき のぶ お

だんこう じにほうえきざい じん ほん かん のう ていけん

がい こく かん じ

さいきん ごと ごく かんこくきょうりょく ちゅう きょうこく つう よう

かいりょく きょう

し ほんに し

おお かん どう にっちゅうきょう ちゅうぎょう きょうかん どうじょうようかん せんていじ じ じ じ

にっちゅうかん ねがこく らい あか ひろみ

たいき

しゅつ

せいしょさい てい しょうえら がくちゅうごくほんにじ ど

かん しゅうがくじょう えらいじ じじ

かんげんざい かたち つかじ

ひろ すえひろ えんい ぎ

かん けい したはち かじ じじ

かた

かん つうきょうぶんじ かん じか けん

ひろ たが くに

もとこと こく もと くに

きょうどうじょうようかんおお じ

こう かんかんりょ じ たん


